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Wireless Network Adapter - Adaptateur réseau sans fil -+ Adattatore reti wireless -+ WLAN-Adapter - Adaptador de red inal@mbrica
Adaptador de xarxa sense fil «+ Adaptador de rede sem fio - Draadloze netwerkadapter - Tradlost nétverkskort

Tradles nettverksadapter - Tradles netvaerkskort « Langaton verkkosovitin « Agantep 6ecnposogHol cetv - Adaptér bezdratoveé sité
Karta sieci bezprzewodowej - Vezeték nélkili halézati adapter - Adaptor de retea fard fir « “Kablosuz Ag Adaptoru
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Bl Shut down your printer. To locate the wireless network adapter cover or opening, refer to your printer documentation.

@ Eteignez votre imprimante. Consultez la documentation de I'imprimante pour connaitre I'emplacement ou I'accés de 'adaptateur
réseau sans fil.

Spegnere la stampante. Per individuare il coperchio o l'alloggiamento dell'adattatore reti wireless, consultare la documentazione
della stampante.

B3 Drucker herunterfahren. Informationen zur genauen Position des Anschlusses fiir den WLAN-Adapter am Drucker siehe
Druckerdokumentation.

B Apague la impresora. Para localizar la abertura o la cubierta de red inalémbrica, remitase a la documentacion de la impresora.

Apagueu la impressora. Per trobar la coberta o ['obertura de 'adaptador de xarxa sense fil, consulteu la documentacio6 de la
impressora.

Desligue a impressora. Para localizar a abertura ou tampa do adaptador de rede sem fio, consulte a documentacdo da impressora.
Schakel de printer uit. Raadpleeg de printerdocumentatie voor de locatie van de klep of opening van de draadloze netwerkadapter.

Stang av skrivaren. Se skrivardokumentationen for information om placeringen av locket eller 6ppningen till det tradlosa
ndtverkskortet.

[ Sla av skriveren. Se dokumentasjonen for skriveren om hvor du finner dekslet og dpningen for den tradlese nettverksadapteren.

B Sluk for printeren. Se dokumentationen til printeren for at finde daekslet eller dbningen til netvaerksadapteren.

E Sammuta tulostin. Katso tulostimen kdyttdoppaasta ohjeet langattoman verkkosovittimen paikantamisesta.

[ BoikntounTe NpuHTep. PacnonoxeHue KpbiWKK M rHe3aad ANa aaantepa 6ecnpoBOAHOM CETH CM. B JOKYMEHTALMKU NPUHTEPA.

Vypnéte tiskarnu. Pokyny k nalezeni nebo otevreni krytu adaptéru bezdratové sité najdete v dokumentaci k tiskarné.

Wytacz drukarke. Aby zlokalizowaé pokrywe lub otwér na karte sieci bezprzewodowej, zajrzyj do dokumentacji drukarki.

Allitsa le a nyomtatét. A vezeték nélkiili halézati adapter fedelének és nyilasanak helyét lasd a nyomtaté dokumentaciéjaban.

[ Opriti imprimanta. Pentru a localiza capacul sau deschiderea adaptorului de retea fard fir, consultati documentatia imprimantei.

Yazicinizi kapatin. Kablosuz ag adaptort kapagini ya da acikligini bulmak icin yazicinizin dokimanlarina bakin.
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Bl To set up the Wi-Fi connection or remove the wireless network adapter, refer to your printer documentation.

[ Consultez la documentation de l'imprimante pour configurer la connexion sans fil ou retirer l'adaptateur réseau sans fil.

Per impostare la connessione Wi-Fi o rimuovere 'adattatore reti wireless, consultare la documentazione della stampante.

BB Anweisungen zum Einrichten der WLAN-Verbindung oder zum Entfernen des WLAN-Adapters siehe Druckerdokumentation.

B Para configurar la conexion Wi-Fi o retirar el adaptador de red inal@mbrica, remitase a la documentacion de la impresora.

Per configurar la connexié Wi-Fi o treure ['adaptador de xarxa sense fil, consulteu la documentacio de la impressora.

Para configurar a conexdo Wi-Fi ou remover o adaptador de rede sem fio, consulte a documentacdo da impressora.

Raadpleeg de printerdocumentatie voor het instellen van de WiFi-verbinding of het verwijderen van de draadloze netwerkadapter.
Se skrivardokumentationen for information om hur du upprattar Wi-Fi-anslutning eller tar bort det tradlosa ndtverkskortet.

@ Se dokumentasjonen for skriveren om hvordan du konfigurerer Wi-Fi-tilkoplingen eller fjerner den tradlese nettverksadapteren.

B Se dokumentationen til printeren for at konfigurere WiFi-forbindelse eller fjerne den tradlese netvaerksadapter.

@ Katso tulostimen kdyttdoppaasta ohjeet Wi-Fi-yhteyden asettamisesta tai langattoman verkkosovittimen irrottamisesta.

B MopafoK HACTPOMKK BeCnpOBOAHOIO COeAMHEHUA U CHATUSA aAdnTepd 6eCcnpOBOAHONM CETU CM. B JOKYMEHTALMM NMPUHTEpPA.
Pokyny k nastaveni pfipojeni Wi-Fi nebo odebrani adaptéru bezdratové sité najdete v dokumentaci k tiskarné.

Aby skonfigurowaé potgczenie Wi-Fi lub wyjac karte sieci bezprzewodowej, zajrzyj do dokumentacji drukarki.

A Wi-Fi kapcsolat beallitdsanak és a vezeték nélkili adapter eltavolitasanak lépéseit a nyomtatd dokumentacidjaban talalja.

B Pentru a configura conexiunea Wi-Fi sau a scoate adaptorul de retea fard fir, consultati documentatia imprimantei.

Wi-Fi baglantisini kurmak ya da kablosuz agd adaptoriini kaldirmak igin yazicinizin dokiimanlarina bakin.
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